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I z h a j a v s a k d a n i v e i e r , izimši n e d e l j e i n p r a z n i k e , t e r v e l j a p o p o š t i p r e j e m a n z a i v i t r i j ' s k o - o g e r s k e d e ž e l e z a v s e l e t o 1 5 g l d . , z a p o l l e t a 8 g l d . , z a četr t l e t a 4 g l d . , z a 
j e d e u m e s e c 1 g l d . 4 0 k r . — Z a L j u b l j a n o b r e z poš i l janja n a d o m z a v s e l e t o 1 3 g l d . , z a č e t r t l e t a 3 g l d . 3 0 k r . , z a j e d e n m e s e c 1 g l d . 10 k r . Z a poš i l jan je n a d o m računa s e p o 

1 0 k r . za, m e s e c , p o 3 0 k r . z a četrt l e t a . — Z a t u j e d e ž e l e t o l i k o v e č , k o l i k o r poštn ina znaša. 
Z a o z n a n i l a p lačuje s e o d c e t i r i s t o p n e p e t i t - v r s t e p o »> k r . , Če BO o z n a n i l o j e d e n k r a t t i s k u , p o 5 k r . , če se d v a k r a t , i n p o 4 k r . , če se t r i k r a t a l i v ečkra t t i s k a . 

D o p i s i n a j se i z v o l e f r a n k i r a t i . — R o k o p i s i se n e v rača jo . U r e d n i š t v o i n u p r a v n i Š t v o j e v L j u b l j a n i v F r a n a K o l m a n a hiši, „ G l e d a l i š k a s t o l b a " . 
U p r a v n i f i t v u n a j se b l a g o v o l i j o poši l jat i naročnino, r e k l a m a c i j e , o z n a n i l a , t . j . v s e a d m i n i s t r a t i v n e s t v a r i . 

Vabilo na naročbo. 
Slavno p. n. občinstvo ul judno vabimo na novo 

naročbo, stare gospode naročnike pa, kater im je po
tek la koncem meseca naročnina, prosimo, da jo o pra 
vem Času ponove, da pošiljanje ne preneha. 

„SLOVENSKI NAROD" 
velja za L j u b l j a n s k e naročnike brez pošiljanja 

na dom : 
Z a vse leto 13 g ld . — k r . 
„ po l leta 6 „ 50 „ 
„ četrt l e t a 3 „ 30 „ 
„ jeden mesec I „ 10 „ 

Z a pošiljanje na dom se računa 10 k r . na mesec, 

30 k r . za četrt le ta . 

S pošiljanjem po p o š t i ve l j a : 

Z a vse leto 15 g ld . — kr . 
n P « 1 ^ t a 8 „ — „ 
„ četrt le ta 4 „ — „ 
„ jeden mesec I „ 40 „ 

Upravniatvo „8lov. Naroda". 

Iz državnega zbora. 
Z Duna ja 29. februvar ja . 

V l a d a je predložila načrt zakona o zidanji že-
l e z n i c e M o s t a r - M e t k o v i č . Stroški so izraču-
njeni na 1,700.000 gld. , ka te r i se bodo pokr i l i iz 
skupnib državnih ak t i v in dohodkov bosno-hercego-
vačkih. S to železnico bo napravl jena priličnejša 
zveza Serajeva z morjem, k e r od Mos tara do Se-
rajeva pelje dobra ce3ta. Sko z i MetkoviČ se je v 
lanskem letu 2 6 0 000 kvintalov blaga v Bosno upe-
Ijalo. P r i M o s t a r u so vel iki sk l ad i premogovi , ob 
cel i železnici tud i gozdi, ka t e r ih les se zdaj ne more 
izvažati. 

Zakon , po katerem se lahko razveljavajo do l 
žna in pogodbena p isma tacih dolžnikov, k i ne mo
rejo p l a č a t i , ako je dokazano, da so po teh pismih 
drugi upn ik i oškodovani, (anfechtungs-Gesez) b i l je 
v današnji beji vzprejet. S t em je popoluen zakon 
prot i tacim dolžnikom, kater i uničujejo i inetek, k i 
j e že eksekut ivno vezan. 

LISTEK. 
Potovanje križem domovine. 

O p i s u j e P r o s t o s l a v K r e t a n o v . 

X X X V . 

I zmej Kočevar jev na — Soko lovo maske rado . 

Ces ta iz Črnomlja na zapad, vije se iz mesta 
ven mej n j ivami , preko holraa v dolino, ter se ondu 
v ko tu zasuče na levo po h r i b u navzgor, k o d i se 
mej gor icami , sadnimi vrt i i n posamičnimi hišami 
dospeje v prijazno selo — M a v e r i . 

T u j e , k a k o r znano, dobrohotni nam „Schul-
ve r e in " nedavno utabor i l „deu vvackern Gottscheern 
zum Schut z e " a l i k a - l i , svojo avantgardo. D a b i se 
prepričal, k a k o se širi tu blagovestje izveličevalne 
nemške ku l tu re , stopim ondi — ne v cerkev, ker je 
ni — temveč v neko gosti lno in naletel sem neve-
doma na prav i vrelec. 

Krčmarica, postavivša pred me zahtevano me
rico v ina , zavrne takoj početkoma moj slovenski po

zdrav : 
„Oni so menda tudi jeden t is t ih neumnih Slo

vencev, k i vsakemu človeku svoj jez ik ponujajo! 
Gotovo so iz — L j u b l j a n e ? " 

S lovensk i poslanci baron G o d e l - L a n n o v , j 
R a i č i n dr . V o š u j a k ro b i l i p r i g. min is t ru ba- i 
ronu Conradu in mu gorko priporočali, da izvede ; 
resolucijo državnega zbora g lede slovenskih paralelk j 
v Mar i bo ru in Celj i in s lovenskega našega j e z ika na 
mar iborskem učiteljišči. G . minister je priznal, da 
mora vsak učitelj na slovenskih šolah popolnem i z 
urjen b i t i v slovenskem j e z i k u in da tud i po nje
govem mnenji v to ne zadostuje, ako se le sloven
ščina s lovenski poučuje. Zato bo treba, da se tudi 
nekateri predmeti slovenski uče, i z početka vsaj je
den a l i dva predmeta. Zas t ran s lovenskih parale lk 
se je g. minister prav reserv i rano izrazi l , da je še 
treba poskušati, kako se bo na Kran j skem dotična 
naredba obnesla. 

0 mejnarodnej evropskoj politiki 
piše Dunajsk i dopisnik „Russkega K u r j e r a " t a k o : 

V mejnarodnej po l i t i k i evropskih držav vrši se 
sedaj j edna najznamenitejših sprememb. J edva pol 
leta je tega, ko so vzajemni odnošaji mej obema 
srednje-evropskirna državama in njunimi sosedi na 
vzhodu, zapadu in jugu b i l i tako napet i , da bi b i l 
najmanjši povod narušil m i r . S labe strani dveh po
slednjih mirovnih dogovovov, F rankobrodskega - in 
Bero l inskega , ki sta porodi la to l iko is t in i t ih in do
mišljenih žalitev« neiznolneni l , nad. nezadovoljenib 
želj i td . so se posebno odločuo pokazovale. V s a ta 
raz*al jenja, pretenzije izraževale so se v ohlajenji 
diplomatičnih odnošajev mej državami z jedne strani , 
v razdraženem in vojevitem glasu časnikarstvu z 
druge s t ran i . 

I n na mah, v nekaterih mesecih zvršila se je 
taka ve l ikanska spremena v vnanjih odnošajib, o 
kakeršaej si še mkdo sanjati ni upal . DiplomatiČai 
dogovori , k i so se zaključili s tak imi znamenitimi 
dogodk i , kakor potovanje nemškega ceaarjeviča na
slednika v Španijo in Ital i jo , p o t o v a n j e gospoda 
G ie rsa v Bero l in , F r i ed r i chs ruhe i u na Dunaj, so 
bolj u t rd i l i evropski mir, kako r je to mogel stor i t i 
Be ro l i nak i mirovn i dogovor, da še več, ta potovanja 
s svoj imi resultati so neobhodno dopolneuje k B e -
ro l inskemu dogovoru. Najvažnejši moment v evrop
skoj po l i t ik i poslednjih mesecev je zbližanje Rusi je 

,—. 

z Nemčijo in Avstr i jo . D o tega časa j e tr ipelal i janca 
groz i la evropskemu m i r u , vkljub vsem zagotavlja
njem oficijozov, da je njen namen le ohrani t i mir , 
kajt i osnovana je na domnevanji , da nasprotujejo 
interesi Nemčije, Avstr i je in Italije interesom R u 
sije i n Franci je . V e r o v domišljeno nasprotje uzdr -
ževali so v E v r o p i francoski oficijozni in neoficijozni 
šovinisti, vojevita pisava nekaterih rusk ih l istov, 
opozic i jski elementi v AvBtro-Ogerskej in Nemčiji 
ter faiseurji F rankobrodske in Bero l inske borse. 

Zbližanje Rusi je s tr ipelal i janco je najboljši 
dokaz, da tega nasprotja, vsaj ko l ikor se tiče R u 
sije, n i . Ideja „maščevanja" (revanche), k i je tol iko 
popularna v Franc i j i , se ne more smatrat i za resno 
nevarnost za evropsk i mir , dokler je Franc i ja osam
ljena od drugih držav. P r i tak ih oko lnost in 
vprašanje o tem, v kake j ob l ik i se je izrazi lo zb l i 
žanje Rus i je s tripelal i janco i n kake formalne na
sledke bode imelo, a l i se pridruži Rus i j a kot četrti 
zaveznik, a l i se j e to zbližanje zgodilo po zasebnem 
sporazumljecj i gospoda G ie rsa z B i smarckom in 
Ka lnoky - j em — to vprašanje nema za nas to l ike 
važnosti. Bistvenost te stvari tiči v tem fak tu , k a 
ter i se ne da oporekat i , da se je to zbližanje zgo
di lo, da so vse zaiuteresovane stranke preverjene o 
neobhodne) potrebi tega zbližanja, in so pr ip rav 
ljene podpirat i iu vzdtžavati na novoustanovl jene od-
nošaje. Poslednje tedne bilo je zadosti slučajev, k i 
KO nas lahko prepričali, da je to resnica. V tukaj
šnjih časnikarskih krog ih pripoveduje se neka ep i 
zoda, k i se j e pr igod i la za časa bivanja ruskega 
m in i s t r a vnaujih zadev na Dunaj i . Dva tu na Dunaj i 
nahajajoča se Bošnjaka imela sta čast predstav i t i 
se gospodu Giersu, in pr i tej p r i l i k i s ta se br idko 
pritoževala o položaji v Bosn i in Hercegov ini , odkar 
je Avs t r i j a zasela t i dve deželi, kako j i h zat i ra 
a v s t r j s k a uprava i td . N a te pritožbe je G i e r s nek i 
odgovor i l : Rus i ja se jako zanima za osodo vseh slo
vansk ih p lemen, in z ve l ik im interesom motr i po
ložaj v Bosn i in Hercegov im. P a avstr i jska okupa
ci ja je misi ja , katero je naložil Avs t r i j i splošni 
ev ropsk i kongres, za blagost prebivalstva samega, 
in ne more bi t i dvojbe, da se Avst r i ja prizadeva 
dobro in vestno izpolnit i to nalogo. T a k odgovor 

„ K a j iz L jub l j ane ! Še i z mnogo i m e n i t 
n e j š e g a m e s t a ! " odvrnem ženici, po njenem vspre-
j e m u pozvan na ironičen odgovor. 

„Od kod pa — če ne z a m e r i j o ? " vpraša ona 
zvedavo. 

„ I z — K u r j e v a s i ! " 
„ Iz Kur je vasi? O tem mestu pa Se nesem 

slišala! K j e pa je t o ? " poizveduje krčmarica ošabno-
najivno. 

n K u r j a vas je glavno mesto v „deveti deželi" ! 
rečem jaz resnobno. 

„Pa v tako imenitnem meBti t u d i slovenski 
g o vo r e ? " čudi se žena. 

„ 0 , kaj še ! Ampak „kranjski" — ! t t 

„No , m i smo tudi K r a n j c i ! " zatrjuje ona, opa-
zivši naposled mojo ironijo ter pr istavi razjarjena: 
„V i z vašo slovenščino ne boste prišli daleč! Vidi jo , 
jaz sem b i la v — A m e r i k i i n sem prišla zopet na
z a j ; p a če bi ne b i la znala n e m š k i , ne vem, kako 
b i se mi bilo g o d i l o ! " 

„ A d a ! Bre z n e m š č i n e b i vas b i l izvestno 
požrl k a k morsk i s o m ! " pre t rgam poroglj ivo najin 
pogovor ter se poslovim, čudeč se, kje da se je to 
ženšče navzelo to l i nemškega duha ! A l i na pragu 
srečam ršulverajnskegn" učitelja i n takoj se mi za-
blisne v možjanih. 

Nejevoljen v zk l i knem — mutatis mutandis — 
s Preširnovim p i sar j em: 

„ 0 z l a t i v e k z d a j — B e l i m K r a n j c e m p r i d e ! " 

ter korakam mimo šole ven iz s e l a ; a g l e j ! do l i 
po goric i prepevale so brdke v inogradnice : 

„Sem s l o v e n s k a d e k l i c a , 

M i l k a m i j e i m e . . . " 

k a r se mi je zdel nekak protest zoper ta nepozvani 
„Schulvereinov* eksperiment na slovenski zemlj i , ono-
B t r a n kočevske me je ! . . . 

O d Maver la dviguje se cesta polagoma navzgor 
in čez pol ure hoda prišel sem v — O v č j a k , prvo 
selo na Kočevskem. Borne lesene, okajene ter s 
slamo kr i te koče stojo ob cesti okrog novozidane 
šole, kjer kočevarskim otrokom nemško ku l turo v 
glavo ubija mlad učitelj, k i zdaj, kakor čujem, ondu 
obžaluje, da se ni učil slovenščine, s katero bi ime l 
pot odprto v lepše veselejše kraje. 

Ne daleč nad tem selom je vzvišen holmec, 
od koder sem se ozr l še poslednjikrat po divni B e l i 
K r a j i n i , razprostrt i pred mano v vijoličastem večer
nem somraku. 

Potem pa se cestu zavije zopet navzdol , skoz 
samoti!.., mej s i v im skalovjem kvišku se vzpenjajočo 
gnelčje. N** ' lavo, proti jugu razgr in ja se širna u o -



iz ust predstavitel ja ruske diplomaci je , katero so tu 
vedno smatral i za sovražno A v s t r i j i , je jako važen 
s imptom. 

Drug i s i m p t o m zboljšanja razmer mej Rusi jo i n 
Avstro-Ogerako je to, da je tukajšnje oficijozno novinar
stvo, odkar je bi l Giers na Dunaj i , začelo jako ljubeznjivo 
govorit i o Rus i j i i n popolnem opust i lo prejšnji /.uti
rajoči ton. Še celo ogerski oficijozi, k i do najnovej
šega časa neso popust i l i n ikake p r i l i ke , izjaviti t ra 
dici jsko antipatijo Ogrov do R u s i j e in še n i dolgo 
tega, ko so dolžili rusko dip lomaci jo , da s tajnimi 
agitatorj i podpira panslavističuo rovanje na H r v a t 
skem, premeni l i so popolnem svoj ton , in spri jazni l i 
se neso samo z bližanjem Rus i j e in Avs t ro -Ogerske , 
a je smatrajo za jako blagodejno za Ogersko in 
vidi jo v njem podlago dobrega rešenja hrvatske 
kr i ze . 

Naposled smatrajo tu največjim dokazom, d a 
so se ustanovil i trajni mi rn i odnošaji z Rusi jo , da 
j e knez Orlov imeuovan rusk im poslanikom p r i B e -
ro l inskem dvoru. Kne z Orlov, k a t e r i , kakor je znano, 
pr ipada k „fanatikom" mirne po l i t ike , in je poleg 
tega dober osobni prijatelj nemškega kanceiarja, 
bodo dostojni predstavitelj miro l jubne Rusi je p r i 
Bero l inskem dvoru, kater i se po pravic i priznava 
za središče tripelali jauce, a l i bolje rečeno nove „mi
rovne l i g e " , k i obeta tako dobre vspehe in se p r i 
zadeva pridružiti s i vedno več držav. 

V tesnej zvezi s to „agitacijo*4 m i ru , k i se je 
začela v Bero l inu in j e uašla sočuvstveni odziv skoro 
p r i vseh evropskih vladah in vseh evropskih n a 
rod ih , je brez dvojbe potovanje avstri jskega cesar-
jeviča naslednika Rudolfa z nadvojvodinjo Štefanijo 
v Car igrad in Bukares t , na ka te ro potovanje se mis l i 
podat i konci apri la . P r e d neko l i k im i meseci j e 
občinstvo še v tem nameravanem potovanji videlo 
intr igo proti Rus i j i , iu tukajšnje otic jozuo časnikar
stvo, k i se je očevidno balo takega razlaganja, s k u 
šalo je odrekati vsak političen pomen temu poto
vanju. V ist ini ima to potovanje jako važen p o l i 
tičen smoter, pa tak smoter, k i ne namerava nič 
sovražnega proti Rus i j i , uiti p r o t i kakej druge) državi ; 
smoter tega potovanja je, k a k o r se govori v tuka j 
šnjih političnih krog ih , p r idob i t i ba lkanske države 
Turčijo, Rumuui jo in Srbijo k evropskej „ligi m i r u ; " 
v kakej ob l ik i boda se zgodilo to pnbližauje, to n i 
tako važno vprašanje; ako te t r i balkanske države, 
priznajo in se zadovoljijo s s ta tus quo i n so pr iprav
ljene v tej a l i drugej ob l ik i obran i t i ga, tedaj bode 
namen dosežen i n m i r na B a l k a n s k e m polotoku za 
gotovljen. Kakor govore, p r iha ja iucijativa temu po
tovanju cesarjeviča tud i od kneza B i smarcka . 

P r i vseh teh okoliščinah poslednjega časa ne 
moremo več biti tako nezaupni prot i optimističnim 
mnenjem, da je smoter B i smarckove vnauje po l i t ike , 
doseči take mej narodne odnošaje, da bi se evrop
ske države mogle razorožiti. M i smo se tako pr i va 
d i l i pričakovati vojske, da se nam kaj takega že 
zdi divje in nemogoče. Če se pa posreči nadaljevati 
mirovno politiko mej evropsk imi državami jedno a! i 
dve let i , bodo se pa morda prepričali, da je mo
goče in potrebno razoroževauje, pripričali ne samo 
narodi , a m p a k tudi vlade. 

P o l i t i č n i r a z g l e d . 

Notranje dežele. 
V L j u b l j a n i 1. marca. 

Včeraj s t i se sešli obe zbornici d r ž a v n e g a 
z b o r a . Gospodska zbornica je po t rd i l a kupčijsko 
pogodbo s Franci jo , katera že danes stopi v veljavo. 

C e š k l l ist i zahtevajo, da se odprav i centralna 
kom i s i j a za obrtne šole, ter naj se te šole decentral i -
zujejo. Nastavi jo naj se deželne komisi je . T o bi bilo 
tudi prav, ker ravno v obrtnih oz i r ih so interesi 
raznih dežel jako različni, in tedaj ne kaže teh šo 1 
organizovat i po jednem kopi tu. 

Gospodarskemu odseku o g e r s k e zbornice 
predložil je minister grof Szeheny nov tekst §. 4 
obrtnega zakona, v katerega se je sedaj vsprejel 
dokaz zmožnosti. T u d i na Ogerskem misl i jo tedaj 
omejit i obrtno svobodo, k i je le mele obrtnike izro
čila kapi ta l is tom v roke . 

VI I . IDJI ' države. 
S posebno misi jo, da se dogovori o r u s k o -

bolgarskej vojaškej konvencij i , v Sofijo odposlani 
r n i k i polkovnik baron Kau lba r s je predvčeraj čez 
Niš in Be l i g rad prišel na Dunaj , danes se poda v 
Petrograd, da poroča carju o vspehu svoje misi je , 
potem se pa vrne na svoje mesto, kako r vojaški 
attacho na Dunaj. 

f talijanska zbornica je vspreje la predlogo 
o reorganizacij i vseučilišč s 1 4 3 proti 1 3 5 g lasom. 
S tem je položaj naučnega min is t ra Bacce l i ja j ako 
omajan. 1 > 11 j e neki že min is terskemu predsedniku 
BVOJO ostavko. Depret is je ni vsprejel. M i s l i se, d a 
ta zakon ne pride pred senat, a v s e k a k o bode tam 
pokopa u . 

D a se izogne ministerska kr i za bode f r a u -
c o N k a v lada predlagala, da se pred loga o pov i 
šanji učiteljskih plač odloži, dok ler ne pr ide budget 
na vrsto. I V vel Be r t se bode končno udal t emu 
predlogu, kakor se govori. Po soglasnih poročilih je 
Že vse pripravljeno za naskok na B i c - N i n b . Genera l 
Mi l l o t razdel i l je svojo majhno vojsko v dve k o l o n i ; 
general Br i e res bodo napadal od H a - N o i j a in gene
ral N e g r i e r od Ha i -Phonga . K a k o r se Tempau po
roča j e še 2 0 0 0 0 Ki ta jcev v B a c - N i n h u . 

K a k o r poroča Car igradski dop i sn ik i „ N . fr. P . u 

bi l je avstr i jski poslanik baron C i l i c e v saboto 
vsprejet p r i t u r š k e m sultanu v avdijenci, i n je 
oficijelno naznanil pohod avstri jskega cesarjeviča v 
C a r i g r a d u bodočo pomlad. Abdu l H a m i d je i z reke l 
twplo željo, da v isoki gost vsprejme gostoljubje, k a 
tero m u bode pr i red i l v Y l d i z - K i o s k u ali kakej 
drugej cesarskej palači. 

V a n g l e š k e m parlamentu se bode kma lu 
predložila predloga o izrednem kred i tu 5 1 8 1 0 0 funtov 
ster l ingov za egiptovsko ekspedicijo, od katere vsote 
se bode upotrebilo 2 0 9 . 0 5 0 funtov sterl ingov za vo
jaške operacije po suhem, 1 4 7 2 0 0 funtov sterl ingov 
pa za pomorske operacije. Stroški za ekspedicijo, 
poslano v Suakim, proračunieni so na 1 0 0 . 0 0 0 fun
tov ster l ingov. Vs i t i stroški neso ve l i k i , ako se 
pomisl i oddaljenost E g i p t a od Angl i je , in kol iko je 
stala Avstr i jo okupaci ja Bosne i n Hercegov ine. 

Včeraj pričakovanega boja mej Grahainovo 
kolono in Osman D i gmo najbrž n i b i lo . Najnovejša 
poročila poročajo samo, da so Angleži na potu v 
T e b zarad i pomanjkl i iv ib priprav v jako nevarnem po
ložaji. Prodiranje v T o r k a r se je odložilo in v Londonu 
se je i zda la parola, da vojaška akc i j a ima samo 
namen brani t i S u a k i m . N e k a brzojavka angleškega 
časopisa „Times" iz Ka r tumu javl ja, da je nek 
potnik prišel tja v 3 5 dneh iz Dar fur ja čez Obe id . 
Po njegovem poročilu i m a Mahd i še samo posadko 
Obe idsko pr i sebi, d rug i A rab i so se pa razkrop i l i 
po vaseh, ko so prej ob l jub i l i , da se zopet zbero, 

ko se začne vojska. Po tem poročilu je S la t in bej 
(Avstrijec), poveljnik v El-Tašiju še vedno obležen; 
ravno tako so D a r r a , Fodža, Mas t e r i in O m Šanga 
še vedno od ustašev zasedeni. — K a k o r jav l ja neko 
poročilo iz S u a k i m a , odr in i la sta b i la major H a g g a r d 
in l ieutenant Cault ie ld s 5 3 0 Abes inc i sedem mi l j 
daleč in zagledala k a k i h 1 0 0 0 ustašev na ve lb lod ih 
in mnogo drugih peš. Ustaši so se predvčeraj b i l i 
s pr i jaznimi rodovi , kater i Angleže preskrbujejo z 
živino. Angležem prijazni rodovi pr ip len i l i so 4 0 
velblodov in 7 0 ovac. — Min i s t e r sk i predsednik 
predložil je zbornic i novo vol i lno reformo, in jo 
v dobrem govoru priporočil, in objavi l , da mis l i 
vlada v bodočem zasedanji predložiti uovo razde
litev vo l i ln ih okrajev. Nova vol i lna reforma upel java 
jednako volilno prav ico za deželo in mesta v vsem 
trojednem kra l j es tvu, in pomnožuje število vol i lcev 
za kaka dva mi l i jona. Z l a s t i ni zadovoli lo poslancev, 
da se nova vo l i lna reforma za Irsko o p n a na isto 
podlago, kakor d rugod . VeČini poslancev dozdeva se 
to nepolitično in nepravično. 

D o p i s i . 

S S l o v . Š t a j e r s k e g a 29 . febr. [Izv. dop.] 
( N a j n o v e j š i j e z i k o v n i u k a z c. k r . f i n a n 
č n e g a d e ž e l n e g a r a v n a t e I j s t v a v G r a d e i.) 
To ravnateljstvo razposlalo je ravnokar vsem dav
kar i jam na Slov. Štajerskem sledeči ukaz : 

„Aus aniass einer vorgekommenen beschvverde, 
dass einem steuertr i iger deutscher (?) nat ional i tat 
steuerbtichel in beideo in Unte rs te i e rmark Ubl ichen 
landessprachen ausgestel lt wurden, e r h a l t e n d i e 
k. k. H a u p t s t e u e r a m t e r u n d S t e u e r t i m t e r 
i n U n t e r s t e i e r d e n a u f t r a g , sich auch m i t 
steuerbi lcheln, d ie ledigl ich in deutscher sprache 
gedruckt sind, zu versehen und den parteien die es 
ausdr i ick l ich wl iuschen oder verlangen, solehe steuer
btichel z u er fo lgen" . 

T a ukaz pouzročila je pritožba Ptu jskega l ahko -
živca T . , kojemu ni bi la po volj i knjižica t i skana v 
obeh jez ik ih . 

Dobro , nam j e po volji, da se ne dajejo N e m 
cem in če treba tud i nemčurjem knjižica z obema 
tekstoma, toda m i od slav. finančnega deželnega 
ravnatel jstva v G r a d c i tud i odločno zahtevamo, da 
odslej dobiva s lovensk i narod na Slovenskem Šta
jerskem dačne knjižice l e v s l o v e n s k e m t e k s t u . 
A k o s e p r o š n j a j e d n e g a s a m e g a n e m -
č u r j a t a k o j u s l i š i , o d b i t i s e t e d a j n e 
s m e p r o š n j a c e l e g a n a r o d a . 

Čas, in s icer skrajni čas je pa že, da se naši 
poslanci obrnejo do gg. ministrov glede naše rav
nopravnosti in če misl i jo, da se ne da nič doseči, 
potem pa tudi vedo, kaj imajo s to r i t i . 

D o m a č e s t v a r i 

— ( S l o v e n s k o g l e d a l i š č e . ) J u t r i 2 . 
t. m. j e s l a v n o s t v a p r e d s t a v a p o v o d o m 
p e t d e s e t l e t n i c e p r v e j a v n e p r e d s t a v e (v 
2 0 . dan febr. 1 8 3 4 ) Daimundovega „Z a p r a v 1 j i v c a a 

z alegorijo „ R a i m u n d v O l i m p u . " Pojasni lne 
besede govori režiser g. Jos. Koce l j . 

— ( Č a s t n o o b č a n s t v o . ) Občina B l e d j e 
v svojej zadnjej tej i imenovala škofa g. J . J . S t ross -
mayer- ja , g. dež. predsednika barona VVinkler ja in 
g. dež. glavarja grofa Thuroa častnimi občani. 

l ina , po kateri BO blestela i z mrakov ih senc bela 
kočevska selišča . . . 

Miloglasno večernično zvonenje odmevalo je iz 
dolinske tihote, i n z la t i zor oble ja l je temuo-gozdue 
gorske vrhove, ko sem p r i k o r a k a l , v slastne spo
mine zapreden, po strmem k l a n c i nazdol v — K o -
p r i v n i k . Oudu sem zavil v R o ž i č e v o gosti lnico, 
k jer jem našel č. g. župnika J a n č i g a r j a i n t a 
mošnjega g. učitelja, s ka te r ima sem se razgovarjal 
pozno v noč. 

Drugo jutro, ko s e m s i ogledal prijazno selo, 
z ličnimi, ob široki cesti razpostavl jenimi hišami, s 
škodljastimi strehami, ugodno vzgrajeno šolo i n 
svetlo cerkvOj dvigajočo se n a zelenem griči — na
pot i l s e m s e m se po mirni do l in i gor i , skoz tiho b u 
kovje, po katerem so s e m t e r t ja švigale brzonoge 
srne, skoz razne v a s ' , zopet navzdol v ravan. P o 
vaseh bilo j e VBe t iho ; v i d e l s e m same ženske, 
otroke in starce ; le tu in t a m se j e pr ikazal kak 
mlajši mož. Vprašujotemu po uzroku tej zapuščenosti, 
odgovorila m i j e otožno m l a d a Ko^evar i ca : 

„E, naši možje so razkropl jeni pc širnem sve tu 
s trebuhom za k r u h o m . " 

In ko jo vprašam, d a - l i je res neizogibno po
trebno, da Kočevarji razprodajajo J**Ujanoai njihove 
naranče, odvrne mi žena: 

/ ' •••^'tki • > 
/ 

„Kaj hočete? Navad i l i so se tega pohajkova
nja, pa vam ne ostanejo doma, če bi j i h privezal 
— me ženske pu tukaj same orjemo, sejemo, ko 
simo i n mlat imo . . . " 

Molče krene žena t u na st ransko pot in jaz 
se ug lob im v premišljevanje o tej žalostni soci jalni 
p r i ka zn i . Da-s i se brezbrižnemu potovalcu za kratek 
čas ne dostaje, razglabat i jednacih r e sn ih vprašanj, 
ipak ne verjamem, da je Kočevarjem res s i l a izse
l jevati se v — Amer iko , kakor sem v ide l v K o p r i v -
n i k u , da so nekemu dotičuemu agentu v to svrlio 
vplačevali po dvajset novčičev upisnine. Saj kočev
ska zemlja vender ni tol i neplodna k a l i ? In če je 
temu t ako , zakaj država ne napelje v njo umetnih 
b lag in jsk ib pritokov — ? 

V te žale misl i zapleten dospel sem v mesto 
— K o č e v j e . 

Mest ice ima dokaj l jubk i obraz. Razvrsteuo je 
v mični skupini tu n a mehki t ra t i , ob vznožji ko
šato gozdue gore, dvigajoče se na južni strani , do-
čim se mu na iztok in zapad razgr in ja prijazna do
l ina, a prot i sevevu amfiteatraloo kvišku kipeči bo lmi . 
O k r o g mesta šumi mej n i zk im, z vrbovjem oplete-
nim obrežjem bledo-zelenkasta rečica l l i n ž a , k a 
tere ime je pravi karakte r i s t ikon , reke l b i , onoma-
topoetićen odmev kočevskega narečja. K o s e m s i 

ogledal mestno cerkvo , dekanijsko poslopje, g imna 
zi j , novo ustanovljeno hrani lnico in se pok l on i l 
čč. gg. prof S k o m l a n c u in kaplanu B e r č i č u , 
ter pozdravi l v gradu poslujočega mladega r o j a k a , 
k ren i l sem ob cerkv i čez most k l jubeznj ivemu 
g. Verderber ju , kjer sem si napoji l ušesa z zežlja-
jočo kočevščino njegovih brdk ih hčerk ter se naspa l 
ob šepetanji pod okni tekoče Rinže — usel sem se 
drugo jutro na voz in hajdi prot i — L j u b l j a n i ! 

V R i b n i c i , odloživši svoj pohod na ugod
nejši čas, videl sem „eu passant" oni sloveči čev
ljarjev nos, ka t e r emu vrstnik b iva gor i v — B o l c i , 
potem je švigal voz naprej, skoz P e k e l , m imo 
K o z l e r j e v e graščine, skoz naše Klasične V e l i k e 
L a š i č e , kjer druzega nesem vtegnil opazi t i , n e g o - l i 
be la dva cerkvena zvonika, in dalje so t e k l i čili 
konjiči po dol in i gor i , mimo Turjaškega gradu m 
ko smo dospeli na P i j a v o G o r i c a , razgrne se 
uam čarobni pogled po širnem L jub l j anskem pol j i 
i n na veličastue skupine goreujskih p lau in , obl i te z 
z la t im svitom večerne zore. T o d a zdaj n i b i lo časa 
za opazovanje solnčuih refleksov ob gorsk ih t emen ih 
— hite l i smo v naglem d i ru naprej ter dospe l i o 
večernem m r a k u v — belo L j u b l j a n o . 

T u sem zalučil, po dolgotrajni odsočposti, 
v kot potno torbo in palico ter se napot i l p ro t i 



letos že povrni l i domov nepričakovani i n nena
povedani, poprej nego druga leta. Prišli so tudi 
celo z drugačnim obnašanjem. M i r n i so i n nekako 
preplašeni, in kar nič se ne bahajo z zaslužki in s 
rparadižem u po šumah, kakor se druga ieta prehva-
l i t i neso mogl i , narobe priverjajo se, da za noben 
denar j ih nobeden več ne pr iprav i v „Hrovatijo". 
O d kod ta hitra i zprememba? Letos bi l i so s svo-
j . m i tovariši v oko l ic i Banjaluškej. Necega večera 
se j im ni hotelo izplačati zasluženo vsoto, zato so 
jo začeli glasneje in silneje terjat i , kar je bilo tem 
laglje, k e r se je vsa stvar godila v gostilni Čedalje 
večji hrup je pr ivab i l vojaško patroljo. T a j e b i l a 
olje na ogenj. N a obeh straneh se j e rabi lo orožje. 
Konec je b i l ta, da j e bilo več j ih težko ranjenih 
in da so vojaki osem delavcev s pomnoženo silo od -
t i ra l i v zapor, iz katerega baje ne bodo vsi prišli 
še kater ikra t na bel i dan. T a usoda j e oplašila še 
druge in pred časom prepodila j ib iz šum. Več j i h 
je od biše do hiše prose prišlo domov. — Sedaj je 
pač vsakdor izmej teh prepričan, da vsega tega ne 
bi bi lo treba, ako b i b i l i ostal i doma pri dobrem in 
stanovitnem kruhu , k i j im ga kmet reže. M i s l imo in 
želimo, da bodo po tak ih skušnjah v prihodnje sami 
zavrni l i ponudbe s leparskih agentov in t u d i druge 
posvari l i , ne pudajati se bre^ potrebe v nevarnosti 
po tuj ih kra j ih . „Ljubo domd, kdo r ga i m a ! " 

— ( B a n k a p S l a v i j a " ) skleni la je v me
secih oktober, november in december 1 8 8 3 . le ta 
1 3 . 5 5 0 novih zavarovanj za kap i t a l 1 5 , 8 6 1 . 2 0 0 g ld . 
5 0 kr . , za kar se jej je plačalo zavarovalnine i n 
pr isto jb in 4 5 5 . G 1 8 g ld . 3 8 k r . Z a škode izplačalo 
se je v tem času 2 0 9 . 2 6 7 g ld . 4 6 kr . O d bančnih 
kapital i j bilo je v navedenem času naloženih 2 3 1 . 7 2 1 
g ld. 9 kr . v 3 2 založnicah i n 6 1 8 . 5 8 4 g ld . 17 k r . 
izposojenih na hipoteke. Denarn i promet glavne b la 
gajnice znašal je v tej dob i 3 , 1 9 7 . 5 6 4 g ld . 3 5 k r . 
Gas i lne brizgalniee oddala je banka 4 občinam. O d 
1. januvar ja do 3 1 . decembra 1 8 8 3 bilo je na novo 
sklenenih 6 6 . 4 4 3 zavarovanj za kapi ta l 6 9 , 1 4 3 . 6 7 0 g ld . 
7 9 k r . , prot i zavarovalnim in postranskim plačilom 
1 , 7 9 3 0 2 3 g ld. 19 k r . Z a škode izplačalo se je v 
tej dobi 7 0 7 . 0 8 9 g ld . 76 k r . Samoupravna društva 
za zavarovanje užitkov in pokojnin postajajo čez 
dalje bolj pr i l jubl jena. Pr is top i lo j im je namreč do 
konca decembra 1 8 8 3 že 7 7 0 členov, k i so zavaro
va l i užitkov in pokojnin za 1 4 3 . 6 3 2 g ld . 8 k r . i n 
upisa l i u log 5 7 9 . 4 2 0 g ld . 1 4 kr . Zastopniška po
kojn inska zaloga imela je do konca 1 8 8 3 . l e ta 
3 9 . 5 0 6 g ld . 6 kr . premoženja. 

— ( R a z p i s a n a j e s l u ž b a ) druzega uči
telja na dvora/rednic i na Studenc i . Plača 400 g ld . 
in stanovanje. Prošnje do 20. t. m . na okr . šol. 
svet na Krškem. 

Dragi rojaki! 
P r i dopo ln i ln ih volitvah m trgovsko in obrt -

nijsko zbornico zmagal i so naši kand ida t j e z ogromno 
večino. N a tem zahvai i t i se imamo v prv i vrati 
narodnim vol i lcem, v drugi pa onim domol jubnim 
zaupnim možem po mestih in na deželi, kater i so z 
svojo delalnostjo m požrtvovalnostjo pr ipomogl i , da 
se je tol iko narodnih trgovcev i n obrtnikov udele
žilo vol i tev. 

Narodni centralni vo l i ln i odbor ima prijetno 
dolžnost, zahval it i se najtopleje vsem, k i so sode
loval i pr i sijajni narodni zmag i . 

V L j u b l j a n i 1. marca 1 8 8 4 . 

Z a narodni centralni vol i lni odbor : 

Dr. v i t . Bleivveis l i s t e n i s k i 

Telegrami „Slovenskomu Narodu": 
B e r o l i n 1. marca. „Norddeutsche A l l g . " 

odločno pobija govorico, da bi bil Bismarck 
1. 1881 s poljskim visokim plemenitnikom v 
Varz inu se razgovarjal o poljskih nakanah 
proti Rusiji . Skozi petnajst let ni bilo nobenega 
Poljaka v Varz in . 

London 1. marca. Angleška vlada skle
nila je uljudno depešo na vlado / j e d i n j e n i h 
držav, da se prične akcija proti amerikanskim 
državljanom, ki snujejo in zvrsujejo dinamitne 
zarote, z namenom uničevati osobe in imetek 
na Angleškem. 

London 29. februvarja. V nekej hiši 
na obrežji zasegli so tri osobe, pr i katerih so 
našli veliko dinamita. Nameravali so baje aten
tat na pravosodno palačo. 

Berolin 29. februvarja. P r i diner-u pri 
Saburovem napil je general Gurko na vrlo 
nemško vojsko, za katero goji globok respekt 
in najviše spoštovanje. General Bohm odvrnil 
je z napitnico na hrabro rusko vojsko. 

Rim 29. februvarja. Kabinet namerava 
vsled včerajšnjega glasovanja dati svojo ostavko. 

Meteorologično poročilo. 

o C a s o p a -
a K o v a n j a 

S t a n j e 
b a r o m e t r a 

T e m 
p e r a t u r a 

V e 
t r o v i 

M o -
N e b o k r i n a v 

miu. 

** 7 . z j u t r a j 
9. p o p . 

9 . z v e č e r 

7 3 3 3 7 mm. — 3 0 ' G i b r e z v . m e g l a 
7 3 2 0 9 mm. 4- 7 6 J ( J s i . z a h . d . j a s . 
7 3 2 9 5 mm. 4- 4 - 2 " C s i . j z . i o b l . 

0 0 0 mm. 
s n e g a . 

S r e d n j a t e m p e r a t u r a + 2*9°, z a 1-4° n a d n o r m a l o m . 

XD"vo.rx^3sls:a* b o r z a 
dne 1. marca t 1. 

( I z v i r n o te l egra t i čuo poroči lo.* 

P a p i r n a r e n t a 7 9 6 0 k r . 
S r e b r n a r e n t a . . . . 8 0 r 6 5 „ 
Z i a t a r e n t a I 0 1 • J 5 , 
6°/ 0 marčna r e n t a 9 5 , 3 5 „ 
A k c i j e n a r o d n o b a n k e 8 4 5 , — „ 
K r e d i t n e a k c i j e • • 3 0 9 „ — „ 
L o n d o n . • • 121 B 5 0 9 

S . e b r o — « a 
N a p o l 9 » 6 0 ' / , , 
C . k r . c e k i n i . . . . . . S „ 7 1 „ 
N e m š k e m a r k e . . . . . r>9 „ 3 0 „ 
4°/ 0 d r ž a v n e srečke i z I. 1854 2 5 0 g l d . 1 2 3 , 2 5 „ 
D r ž a v n e s rečke i z 1. 1 8 6 4 . 1 0 0 g l d . — „ — 
4°/„ a v s t r . z l a t a r e n t a , d a v k a p r o s t a . . 1 0 1 , 5 0 „ 
O g r s k a z l a t a r e n t a H°/0 1 2 1 „ 7 0 „ 

» , i " . . . . 9 0 „ 4 0 „ 
„ p a p i r n a r e n t a 5 9 / 0 8 7 „ 9 0 „ 

5°/ 0 š ta jerske zeml j išč , o d /ez. o b l i g . . . 1 0 4 „ 5 0 „ 
D u n a v a r e g . s rečke 5°/ 0 . . 1 0 0 g l d . 1 1 7 „ — 
Z e m l j . obč . a v s t r . 4 l / 8 ° / 0 z l a t i z a s t . l i s t i . 1 2 0 „ 6 0 . 
P r i o r . o D l i g . E l i z a b e t i u o z a p a d , že leznice 1 0 6 „ 5 0 . 
P rP>r . o b l i g . F e r d i n a n d o v e s e v . že leznice 1 0 5 „ 5 0 „ 
K r e d i t n e s r ečke 1 0 0 g l d . 1 7 3 , 75 „ 
R u d o l f o v e arečke . . . . 10 „ 2 0 „ — „ 
A k c i j e a n g l o - a v s t r . b a n k e . . 1 2 0 „ 1 1 5 „ 2 0 4 

T r a m m w a y - d r u š t . v e l j . 1 7 0 g l d . a . v . . 2 3 2 , 3 0 „ 

— ( D o b r i z a k o n i . ) Deželni zbor M o r a v s k i 
j e bi l sk l en i l in predložil zakone o s p a j a n j i k m e 
t i j s k i h z e m l j i š č , o d e l i t v i v k u p n i h z e m 
l j i š č i n o u r a v n a n j i v k u p n i h , u ž i t n i h i n 
u p r a v n i h p r a v i c , k i se teh zemljišč drže. o p o 
s t a v i d e ž e l n i h k o m i s i j o z a d e v a h o d s t r a 
n j e v a n j a t u j i h e n k l a v p o g o z d i h in o z a -
k r o ž e v a n j i g o z d n i h m e j a . L e - t em jako p r -
mern im in posnemanja v redn im zakonom je cesar 
potrjenje podel i l z najvišjim sk l epom z due 1 3 . fe
bruvar ja t. 1. 

— ( „ L j u b Ij a n s k e g a Z v o n a " ) 3 . številko 
razpošilja se danes. V s e b i n a : 1. Go rd zd : T r i pt ice. 
Ba l ada . 2 . dr . Ivan Tavčar: Mr t va srca. Povest . 
(Dalje.) 3 . dr . Jos . VoŠnjak: N a Si lvestrov večer 
1 8 8 3 . l e ta . III . 4 . J . T r d i n a : Ba jke in povest i o 
Gor janc ih . 19 (Konec ) 5 . F r . Šuklje: Mar i j a A n -
to inet ta . (Konec.) 6 . J . S t r i t a r : Nosan . 7 . d r . F r . J . 
Ce les t in : Žensko vprašanje. (Konec.) 8 . L . Pes j a -
kova : V i j o l e . Pesen. 7. D. Nemanić : Narodne s t va r i . 
I I I . Čegar sem bi la l a n i hči, sera letos mat i . 1 0 . 
J . K e r s n i k : V zemljiški ku j i g i . 1 1 . K Štrekelj : 
Novejši pisatel j i r u s k i . I I . Turgenev . (Dalje.) 1 2 . 
Književna poročila: V I . I. L a p a j n e : Četrto ber i lo 
za l judske in nadal jevalne šole. 1 3 . D. Fa j g e l j : 
Nove muzikal i je . I I . 1 4 . G . J e r e b : Jos ip G o d i n a -
V r d e l s k i . f . 1 5 . S lovensk i g lasnik. 

— ( N o v o s l o v e n s k o d e l c e . ) P r e g o 
v o r i . N a Dunaj i založila b r i t anska i u inozemska 
sveto-p isemska družba. 1883. Na t i sn i l Ado l f Ho l z -
hausen na Dunaj i . Cena 6 k r . 

— ( S n e g ) pričel je po noči, ter naletava 
neprestano v gostih kosmih , da je že par cent i 
metrov na debelo. 

— ( O n d f i č e k ) koncertuje sedaj v Pe ter -
bu r gu , kjer je takoj p r i prvem nastopu dosegel po
po ln i uspeh in splošno priznanje kr i t ike . „Novoje 
V r e m j a " i n „Novosti" hvali jo njegovo izredno t eh 
n iko , l ep i glas, izvrstno finost in eleganco v i g r i . 
O b a l i s t a pa soglasita v tem, da „slovanski P a g a -
n i n i " nema dovoljne samosvest i , da mu nedostaje 
s trastuega uraza da je v svojej i g r i bolj zmeren, nego 
b i p r i njegovej dovršeuej t ehn ik i trebalo. 

— ( P o t r e s . ) N a pustni dan popoludne ob 
V* na 6. uro j e b i l v V e l i k e m G a b r u na D o l e n j 
s k e m čuti precej hud potres. Sunek b i l je samo 
jeden in sicer od severa prot i j u gu spreml jan z 
zna tn im bobnenjem. 

— ( K a z n o v a n i „ H r o v a t a r j i M . ) V l a n i , v 
2 4 5 . številki našega l i s ta ra zk lada l i smo v uvodnem 
članku vel ike nepr i l ike , k i po S lovenskem na k m e t i h 
izv ira jo od tod, da posli in de lavc i na jesen popu
ščajo svoje gospodarje, domače kraje, ter čez z imo 
drvar i t gredo na Hrva t sko , Bosensko in Oge rsko . 
O m e n j a l i smo, v kol ike j mer i je le - ta zadeva na 
k v a r kmetbkemu stanu iu rednemu de lu , a da de
lavc i s a m i , vse natančno preudar i t i , tudi nemajo no
benega dobička, marveč da tud i oni občutijo prej a l i 
slej s labe nasledke svojega „hrovatarjenja", k o l i k o r 
na te lesu to l iko na nravnost i svojej. P redno smo 
želeli i u se nadejali , potrd i la se n a m je i s t i na naših 
t rd i t ev , pokazalo se je, kako opravičeno i n umestno 
smo s v a r i l i ! — Iz neke vas i na Notran jskem, k a 
t e ra osobito vel iko t rp i leto za le tom zavoljo „hro-
v a t a r e n j a " nam pišejo, da so se „Horvatarji" 

s t a r emu strelišči, na — „ S o k o l o v o " m a s k e -
r a d o . 

O n d u so švigale sem ter tja pred krasno osvet
l j en im uhodom jaderne kočije; do lga procesi ja p r i 
hajajočih gostov se je pomika la po širokih, z m e h 
k i m i preprogami pogrnenih stopnjicah navzgor. S to -
pivšemu po srčnem „Sokolovom" vzpre jemu, izmej 
bu jnega eksotičnega rast l in ja i n duhtečega cvetličja 
v čarobno razsvetljeno dvorano, razgrni l se m i j e 
nepopisno čudoviti pr izor : N a l i k morskemu valovju 
v r v e l a j e tu po g ladkem, bliščečem parke tu nepre-
z i r n a množica p isanobojnih, elegantno t e r bogato 
oprav l jen ih mask, da Človek ni vedel, k a m bi na j 
prej ob rn i l oči! 

T o d a tukaj m i ne preostajalo časa za subjek
t ivne refleksije, ka j t i z vseh s t ran i p luska l i so ob 
m e va lov i obče radost i . 

Tako j p r i u topu v prvo dvorano, t u na desno, 
b i l i so zbrani okrog dolge mize veseli h r v a t s k i 
B v a t j e , vs i v p r i s tn i narodni ob lek i , z lastno godbo. 
V s a k d o r se je ustav i l p r i t e j mnogobrojni, spretno 
sestavl jeui s k u p i n i : T e m u so se pasle oči n a v i tko-
s tasu i podobi mi le , s cvetlično krono venčane n e 
veste, oni j e občudoval šureno obšite svatovske ga 
banice i n umetno premrežene njih torbe, doeim se 

tret j i n i mogel nasmejati or ig inalnemu basistu. In 
ko so začeli p lesat i svoj „kolo", pr ivre l i so gledalci 
iz vse dvorane. 

O d tod zauesel me je val novo došlih gostov 
zopet k drugim skup inam. T u je korakala v ponosni 
samosvesti Črnooka B o l g a r k a v svi leni, z z la t imi 
arabeskami obšiti obleki , ua straui šareno oblečenega 
B r a z i l i j a n c a , s širokim k lobukom na g l a v i ; tam 
je sprevajal v isokonogi , elegantno opravl jeni J o k e j 
gracijozno, s pr is tn imi golobinjskimi perut i obkri l jeno 
„ p o š t n o g o l o b i c o " ; po tej pluti spreml ja l i so 
v i tkostasni , višnjevo oblečeni š p a n j s k i d i j a k i 
romantične P o l j a k i n j e v s l ikovit i njih narodni noši; 
na onoj s t rani blestela je poleg bronasto-boj nega 
Z a m o r c a veličastna, z zvezdami obsejana boginja 
» d o b e r d u h " , z bliščečim diaderaom nad čelom; 
ondu zopet se j e sprehajal v črne halje zagrneni 
„ z l o b n i d u h " s krasno, s snegovimi kosmul jami 
in ledenemi biserj i obsipano n S n e ž n i c o u , a tukaj 
je vodi l v isokorastni k r a n j s k i f a n t divno z ža-
rečim at lasom ogrneno T u r k i n j o . 

In dočim so j a d r u e v e s l a r i c e švigale s e m 

ter tje po d v o r a n i , l j ube zn i v e k o d r a s t e p a s t i r i c e 

n a g a j a l e g o s t o m , delile BO darež l j i ve m o r n a r k e 

razne s p i k r i m i napisi o g r e n j e u e s l a d i c e i n dražestna, 

z ve l ikansko kačo ovita E v a je ponujala našim 
Adamom pogubonosna svoja jabolka. — Razveu teh 
smuka l i so tukaj mej množico sem te r tja p isani 
h a r l e k i n i , mični p i e r o t i , l jubke p i e r e t e , 
raznobojni d o m i n i — toda kdo bi naštel vse po
samične maske, raznovrstne, v sv i l i , bagru , s rebru , 
z la tu in biberjih lesketajoče kostume i n vse pojedine 
dragocene toalete, kdo nas l ika l vso lepoto, k i j e odse
vala tukaj z ljubeznivo smehljajočih se obrazov! . . . 

A g l e j ! godba zasvira in ves ta p isani kale jdo-
skop zavrt i se v maml j i vem meteži po g ladkem 
plesišči, zibaje se razkošno po ritmiškem taktu, — 
da se ga človek ne mogel nag ledat i ! — In ko so 
se vijugale umetno prepletene eetvorkine vrste po 
širni dvorani — b i l je to čaroben pog l ed ! — I u 
stoprv veličastni sprevod vseh teh raznoličnih mask 
— kdo b i ga pr imerno op i sa l ! 

S k r a t k a : bi la je to divna v i l inska POČ, ond i 
na „Sokolovi" maskerad i , polua sijajne lepote i n 
razkošne radost i , k i se je razlegala po vseh p ro 
storih do zlate j u t m e zore ! 

In čili naš „ S o k o l " sme b i t i ponosen ; ka j t i 
on jed in i izmej vseh narodnih društev l jubl janskih 
nas je vsaj za jedno noč zvabi l iz politične sedauje 
mizerije v — divn i raj neskaljene zabave ! 



P r o d a s o 
p r o đ a j a l n i e a Apecer i jsbejca 1» luna m e j p o s t a j a m a T r 
b o v l j e i n V o d r , p r i c e s t i n a s p r o t i O c v i r k a . — Na tančne j e 
8« i z v e p r i l a s f n i k u p r o d a j a l n i c e .Itthiiltu Jevševar . j l 
i t . 5 7 v T r b o v l j a h . ( 1 3 1 — 1 ) 

Najboljša, zanesljivo kaljiva 

7 
k a k o r : domača , nemška ( l u c e r n s k a ) d e t e l j a , v s a k e v r s t e 
t r a v a , v c l i k a i i M l c a | » < > « . f t r a v l lt i i » ni -Ui k r o m p i r 

i n li/.«»1. p r i p o r o m a po naj ni/j«-j c e n i 

( 1 2 9 — D Ivam l*erdaii. 

Zemljišče s hišo 
i n drugimi gospodarskimi poslopji 
¥ D r a g i K e l i c e r k v i f*t, 2 n a D o l e n j s k e m s o b o d e 
7 . m a r c a i s s l s k u p n o a l i p a p o s a m e z n o n a t r i l e t a p r o 
s t o v o l j n o v n a j e m d a l o . K r a j j e z a k a k o o b r t n i j o a l i t r 
g o v i n o z e l o p r i p r a v e n . ( 1 3 3 — 1 ) 

V torek, dne 1 1 . marca t. 1. 
dopoludne ob 9. uri se bodo prodala vsa 

h r a s t o v a d r e v e s a 
v baron C<»<lcl l i -Jereni gozdu na 
Dobrovi . 

Pogoji se zvedo pri podpisanem. 

Anton Podkreischeg, 
( 1 3 0 — 1 ) Rimska cesta št. 5. 

Obleka n a o t o k e ! ! 
D U V 1 J , <98~7> 

Mariahilferstrasse 25. 
Obleka za gospode. Obleka za dame. 
Ogrtači, Pomladanska obleka, 
spomladanska obleka, : dežni plašči, 
salonska obleka itd. j ženska ogrinjala itd. 

Modno, reelno, ceno 
p r o d a j a t u d i v p r o v i n c i j e n a UI<>««-<II - ' 6 b r o k e 
ž e d o l g o l e t o b s t o j eda i n s l o v e ča p r o d a j uhaien-

n a r e j e n e moNkte i u žentAke oblckte 

M. VVOLF, DUNAJ, 
" V I , M a x i a h . i l f e r s t i a s s e 2 S . 

Natančneje vsakemu narocevalcn p i s m e n o . 

M l a d a l e t a , 
n a p i s a l J. ( iradaran, 

d o b i v a j o se p r i 

J. BonaČU, knjigovezu na Poljanah štev. 10, 
p o 2 0 k r . , s p o š t o 2 3 k r , z a d e s e t i z t i s o v n i t r e b a p l a 
čat i poštnine. ( 116 — 3) 

m V 

- .SSL 
v s r e d i S i . J a r n e j n , n a t r g u i n p r i v e l i k i c e s u t i k p o 
t o k a , z g o s p o d a r s k i m i p o s l o p j i v r e d , v p o p o l n e m d o b r e m 
s t a n u , t e r p i i p r a v n a z a v s a k o v r s t n o p o d j e t j e , s e d a j so n a 
h a j a v n je j p r o d a j a l m c a , p r u d a se i z p r o s t e r o k e po j a k o 
u g o d n i c e n i . — K d o r želi to hišo k u p i t i , z v e c e n o i n p o 
b o j e p r i g. M . 1*., h . N ( . M v s t . J » m e j i . ( 1 2 3 — 2 ) 

Ženitvena ponudba. 
M l a d , 27 l e t n i mož , čedne i n p r i j e t n e p o s t a v e , i z p o 

štene s l o v e n s k e hiše, ima joo 9 0 0 g l d . l e t n e s t a l n e p lače , 
že l i se s e z n a n i t i s p r i d n o , pošteno , z a l o S l o v e n k o , n a j r a j e 
L jub l j ančanko , o d 2 4 — 2 6 let s t a r o , k i i m a t u d i n e k o l i k o 
g o t o v i n e . R e s n e p o n u d b e s f o t o g r a f i j o p o d š i fru i.. \ . M . 
v s p r e j e m a u p r a v n i š t v o ^ S l o v e n s k e g a N a r o d a " . (124—8) 

t 

T a k o j d e l u j o č o . U s p e h z a j a m č e n . 

D e n a r d o b i v s a k i t a k o j p o v r n e n , p r i 
k a t e r e m o s t a n e m o j s i g u r n o de lu joč i 

ROBORANTITJM 
( b r a d o ustvar ja joC-e s r e d s t v o ) 

b r e z u s p e h a . H a v u o t a k o s i g u r n o p r i 
i z p a l l b i n o s i v e l i h l a s e h . 

U s p e l i po večkra tnem m o č n e m u t r e n j i 
za jamčen. Poš i l ja v s t e k l e n i c a h p o 1 g l d . 
5 0 k r . i u v s t e k l e n i c a h za p o s k u s p o 1 g l d . 

J . * G S - r o l i o l i y. I C n i i i . 
V W^fuiflfnni s e d o b i v a p r i g . I >#» *# tifst Mahr-iM* v 
'Trstu l e k a r Pavel Rocca; v Gorici l e k a r 0, Cristoffoletti'; v Reki 
l e k a r C. Silhavy; v Celji A. Krisper; v Mariboru J. Martinz. 

0 T M l s l e p a r i j a ! *WQ ( 6 9 6 — 1 5 ) 
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IVAN SOKLIĆ, prej A. PRIBOŽIĆ. 

Z a l o g a 

Bruseljskih klobukov. 
P o d p i s a n i p r i p o r o č a s i . p. n . obč ins t vu v e 

l i k o z a l o g o v s a k o v r s t n i h ( 1 3 2 — 1 ) 

klobukov za gospode 
o d 1 g l . s o k r . v i š j e ; k l o b u k e i a d e č k e 
" o 1 g l . d o 1 g l . SO k r . ; s v i l n a t e c i l i n 
d r e po 4 ml. SO k r . — D a l j e i m a m v z a l o g i : 

srajce in spodnje hlače za go 
spode , vratnike, kravate itd. 

I 7 A N SOKLIČ, 
v L j u b l j a n i , G l e d a l i š k o u l i c e št . 6 . 

o 

p 
*5 I i 

v L j u b l j a n i , G l e d a l i š k e ul ice št. 6 
t»i ^ wi at»«Mftei m—T«-

O . k . p r i v i l e g i j 
š i v a l n i h 

z a z b o l j š a n j a 
s t r o j e v . 

I ^ r s u a J a : i r 

v L jub l j an i , H 6 t e l E v r o p a . 
Zaloga vsakovrstnih 

šivalnih strojev 
z a d r u ž i n e i n r o k o d e l c e , r a b l j i v i h z a 

v s a k a t e r o š ivanje , n i - , , 
6 l e t n a g a r a n c i j a ! 

Poduk brezplačno. Na mesecn«1obroke po 4-5 grl. 

• U m e t n e ( 3 2 — 1 5 ) • 

j zobe i n zobov j a f 
J u s t a v l j a p o na jnove j š em a m e r i k a n s k o m nač inu ^ 
2 b r e z v s a k i h bo l e č in t e r o p r a v l j a p l o m b o v a n j a i n v 
• v se s o b n e 0 | » e r ac i j e • 

j zobozdravnik A. Paichel, | 
+ p o l e g H r a d e c k v j e v e g a m o s t u , I. n a d s t r o p j e . # 

VIZITNICE 
pr ipo roča 

„NARODNA TISKARNA" 

H u l . l t ; , i . l . 

• M : 3 * F .... _ 
'" - I 
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A E F mm § 
& Comp. 

irfBiniaUsninfiL s 
Praga. Dunaj. Pešta. Q 

S t e m n a z n a n j a m o , d a s m o naše 

zastopništvo za K r a n j s k o 
izroči l i g o s p o d u ( 1 2 0 — 3 ) 

J. J. NAGLAS-u, i 
v L jub l j an i , Turjaški trg št. 7. ( 

g r « | Ta bode cenjena naročilu vselej točno izvrševal. 2 

OOOOOOOOOOOOOOOOOOC30000000I 

Livarna za železo in tovarna za stroje . 
G. Tbnnies-a v Ljubljani 

1« II |»II J o 

lito železo, Mor in meno kovino \ 
l»c» ifl.ij v i i v i l i c e i tu l i . 

Isto tum dobe d o b r i l i v c l i n že lezontružc i 
s t a l n i ) d e l o . 

( 9 6 — 4 ) 

(Eisendreher) 

+ 1 I I I 1 I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I 
O d l i k o v a n o Z 1 8 
s v e t i n j a m i i n s p r i 
čevali i m e n i t n i h i n 
u i e r o d a j i i i h o s o h 
in k o r p o r a c i j k o t 
n a j b o l i š a i n a j -
c ( ' i i i ' | >ii i i i u M t 7.a 
o b u t e v i n z a 
u m i j e zuv K i m j -
s k o o p r a v o i n 
p r i v o z o v i h , i n 
se že več l e t r a b i 
z a l o v s k e i u p o 
po tne č e v l j e n a 
Najv iš jem d v o r u i n 
o d n j ega najv iš j ih 
l o v s k i h p r i j a t e l j e v , 
d a , p r i i z l e t i h v 
K o r e o d N j . V e l i 

čanstva c e s a r i c e . 

ST.VALEHTIN~' 

' ' ' • - • 

( i l a v n a z a l o g a z a 
K r a n j s k o p r i 

SC11USCHN1K&NVEUElt 
v L J u b l j i t u l . 

C e n a : v škat l jah 
p o 5 k i l o 10 g U l . , 
2 ' / , k i l o 5 « l d . , v 
t a k o i m . ' / i škat l jah 
( 4 0 d e k a ) 1 g l d . , 
' / , ška t l j e (18 d e k a ) 
60 k r . , ljA š k a t l j e 
(8 d e k a ) 2 5 k r . , 1 O 0 
k o s o v '/B škatel j p a 

12 g l d . 5 0 k r . 

V o j a k o m i n p r o 
d a j a l c e m n a d r o b 
n o n a d f> g l d . r a b a t 
i f r a n k o poš i l ja tev . 

I z v r s t e n k r u h , 
v s a k d a n f r i M e n , p r o d a j a ( 1 2 7 — 2 ) 

J O S I P B O Ž I ^ , 

Prevažanje ljudi j in blaga v 

A M E R I K O 
n a j b o l j e i n n a j c e n e j e p r i ( 2 3 8 — 2 5 ) 

ARNOLD-u RElF-u, wlf?iS;TrB 

s o o o 1 ( 7 8 8 — 2 0 j 

ostaiikav s i M a 
( p o 3 — 4 m e t r e , v v s e h b a r v a h , z n p o l n o t n o ž k o 
o b l e k o , poš i l ja p o poštnem p o v z e t j i , o s t a n e k po 5 g l . 

• S S o i r l i v K r i l i l . 
Ako bi se blago ne dopadalo, se more zamenjati. 

««•••••••30 •• 2 

S v a - r i l o ! 
*9 

S tem opozarjuino p. n. občinstvo na to, da se v novejšem času narejajo io pro
dajajo blagajnice, k i inmjo n našimi skoraj jednako eiasečo se firmo. 

Na>i prodajalci D»m nazuanjajo, da se a tem zapeljava p. u. občinstvo, k i mis l i , da 
kupi prave W>rtb.Himove blagajnice. 

Pred kupovanjem takih blagajnic svarimo, ker se s tako manipulacijo, ki je 
nečemo natančneje označiti, špekulira samo na zameno imena. 

F. WERTHEIM & Comp., 
c. kr. dvorni liferanti, 

c. kr. priv. avstrijska tovarna za blagajnice. 
• - •Qj"<aa<waifc ̂ VtS>7\ '̂ V>î ~a • Q , ' T " > 

J e d i n a z a l o g ' a p r i g o s p o d u 

F K JL W TJ D B T T B , R - j £ F 

z a l o g a š i v a l n i h s t r o j e v v L j u b l j a n i . ( 1 2 8 - 1 ) 

Iddateli in odgovorni u r e d ' << M k s o A r m i č . LaBtn ina iu t i sk -Narodne T i s k a r n e * . 
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